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Services d’intégration de systèmes pour le projet de ROTS du BSIF, DP relative à des SPICS 
no 59017-160009/B 

Questions et réponses 

 

QUESTION 1 : La page 5 sur 66, section 1.2.3, indique « un contrat pour une durée de 2 ans, en plus de 
1 option irrévocable d’un an chacune… » Toutefois, dans le tableau d’établissement des prix à la 
section 3.2 de l’Annexe « B » – Base de paiement, il faut préciser des prix pour une deuxième période 
d’option. Veuillez clarifier la durée du contrat et le nombre de périodes d’option. 

RÉPONSE 1 : Il y a une erreur à la section 1.2.3. Le contrat est établi pour une période initiale de 
deux ans, en plus deux (2) périodes d’option d’un an. Voir les changements apportés à la DP ci-dessous. 

 

QUESTION 2 : Les alinéas 3.8(a)(ii) et (iii) de l’Annexe « B » – Base de paiement font référence à la 
période d’option 3. Selon le reste de la DP, il n’y a pas de période d’option 3. Le BSIF peut-il donner des 
précisions à ce sujet?  

RÉPONSE 2 : La section 3.8 de la Base de paiement a été supprimée. Voir les changements apportés à 
la DP ci-dessous. 

 

QUESTION 3 : L’Annexe « A » – Énoncé des travaux, page 41 sur 109, section 4.4.2 Logiciels sous 
licence fournis par le BSIF, indique que « le BSIF choisira et fournira des licences pour le logiciel de 
contrôle RTF, qui peuvent être intégrées à Dynamics CRM ». Elle indique aussi que « le BSIF choisira et 
fournira des licences pour logiciel de vérification de l’orthographe et de la grammaire, qui peuvent être 
intégrées à Dynamics CRM ». Toutefois, la section 4.0 de l’Annexe « B » – Base de paiement contient un 
tableau d’établissement des prix dans lequel le soumissionnaire doit préciser le prix du logiciel de 
contrôle RTF et le logiciel de vérification de l’orthographe et de la grammaire. Le BSIF peut-il confirmer 
qu’il fournit en effet les licences pour le logiciel de contrôle RTF et le logiciel de vérification de 
l’orthographe et de la grammaire, et que ces éléments doivent être éliminés du tableau d’établissement 
des prix?  

RÉPONSE 3 : La section 4.4.2 de l’Énoncé des travaux est correcte; la section 4 de la Base de paiement 
a été corrigée. Voir les changements apportés à la DP ci-dessous. 

 

QUESTION 4 : Compte tenu de la complexité de la DP, de la quantité de travaux requis pour fournir une 
proposition conforme et le besoin de planifier les ressources et les travaux en conséquence, nous avons 
besoin d’une prolongation de six semaines à partir de la date de fin de l’invitation. Est-ce que le BSIF 
pourrait reporter la date de fin des soumissions au 21 février 2018? 

RÉPONSE 4 : Cette exigence a fait l’objet d’une demande d’informations et, selon les commentaires de 
l’industrie, l’exigence relative au logiciel de tierce partie a été réduite dans la DP définitive. La publication 
de la présente DP était prévue par l’industrie. Pour assurer un nombre maximal de soumissions 
conformes, une prolongation de deux semaines sera accordée. Voir le changement apporté à la DP ci-
dessous. 

 

QUESTION 5 : Compte tenu de la complexité de l’élaboration d’une réponse à la présente DP et de la 
période des Fêtes, nous vous demandons respectueusement une prolongation de six semaines. 
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RÉPONSE 5 : Voir la réponse no 4 ci-dessus. 

 

Changements apportés à la DP 

1. À la Partie 1 – Renseignements généraux, section 1.2.3 
 SUPPRIMER : en plus de 1 option irrévocable 
 Et REMPLACER PAR : en plus de 2 options irrévocables 

 

2. À l’Annexe B – Base de paiement 
 SUPPRIMER : La section 3.8 Indexation des prix – Tarifs journaliers des services 

professionnels, au complet. 
 

3. À l’Annexe B – Base de paiement, section 4 
 SUPPRIMER : Le tableau dans la section 4.0 Licences et services de maintenance et de 

soutien optionnels de logiciel 
 Et REMPLACER PAR : Le tableau suivant.  

 
LOGICIEL COMMERCIAL ET SERVICES DE MAINTENANCE ET DE SOUTIEN OPTIONNELS DU 

LOGICIEL  

 

4. À l’Annexe B – Base de paiement, section 4 
 SUPPRIMER : la section 4.1; 
 Et REMPLACER PAR :  

 
Pour le produit logiciel commercial optionnel précisé dans le tableau ci-dessus, l’entrepreneur 
sera payé le prix fixe, ferme et tout compris qui lui est associé, par licence d’utilisation (taxes 
applicables en sus), à moins que le Canada ne se prévale d’une licence d’entité, en quel cas 
tous les paiements versés pour les licences d’utilisation associées seront appliqués au prix de 
la licence d’entité associée. Les prix par licence d’utilisation et pour la licence d’entité présentés 
dans le tableau ci-dessus comprennent les éléments suivants : 
 
(a) la garantie; 
(b)  la documentation du logiciel.  

 

5. À l’annexe B – Base de paiement, section 4.3 

Nom du produit 
commercial, 
numéro de 
version et 
numéro de 
publication 

Description 
du logiciel 

commercial 

Logiciels commerciaux permanents à 
prix fixe, ferme et tout compris 

Pourcentage applicable aux  
services de soutien pour la  

période initiale de soutien logiciel 
  
 

[la période initiale de soutien débute à la 
date de déploiement du logiciel et se 

poursuit sur 24 mois consécutifs] Prix par licence 
d’utilisation 

Prix de la licence 
de l’entité % par licence 

d’utilisation 
% par licence 

d’entité 

[À insérer au 
moment de 

l’attribution du 
contrat] 

Logiciel de 
planification 
d’entreprise 

___ $ par licence 
d’utilisation 

[À insérer au 
moment de 

l’attribution du 
contrat] 

____ $ par licence 
d’entité  

[À insérer au 
moment de 

l’attribution du 
contrat] 

___ % par licence 
d’utilisation 

[À insérer au 
moment de 

l’attribution du 
contrat] 

____ % par 
licence d’entité 
[À insérer au 
moment de 

l’attribution du 
contrat] 
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 SUPPRIMER :  
Maintenance et soutien du logiciel commercial – Période initiale de soutien du logiciel 
(logiciel de planification d’entreprise, logiciel de contrôles de texte enrichi ou logiciel de 
correction grammaticale/orthographique) 

 Et REMPLACER PAR :  
Maintenance et soutien du logiciel commercial – Période initiale de soutien du logiciel 
(logiciel de planification d’entreprise)  

 

6. À l’Annexe B – Base de paiement, section 4.4 
 SUPPRIMER :  

Indexation des prix – Maintenance et soutien du logiciel (logiciel de planification d’entreprise, 
logiciel de contrôles de texte enrichi ou logiciel de correction grammaticale/orthographique) 
 

 Et REMPLACER PAR :  
Indexation des prix – Maintenance et soutien du logiciel (logiciel de planification d’entreprise) 
 
 

7. À la Partie 1 – Renseignements généraux, section 1.2.3 
 SUPPRIMER : 2018-01-10 
 Et REMPLACER PAR : 2018-01-24 

 


